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Aux porteurs de parts
«La Fonciere»

Rapport de gestion 1981/82

Nous avons |'honneur de vous présenter
notre 28° rapport de gestion avec les
comptes au 30 septembre 1982 du Fonds
Suisse de Placements Immobiliers «LA
FONCIERE ». Le résultat de cet exercice a
été, une fois de plus, satisfaisant.

Considérations générales

Aprés les hausses des taux hypothécaires
intervenues en 1981, une nouvelle majora-
tion d'un demi pour cent est entrée en
vigueur dans le courant de 1982. Toutefois,
on constate actuellement un revirement de
cette tendance.

La demande d'immeubles de qualité a été
soutenue, alors que les possibilités d'inves-
tissements valables restaient faibles. Tant
I'augmentation du codt de construction que
I"évolution de la situation économique ont
incité les constructeurs a la prudence. Ces
circonstances ont entrainé dans certaines
régions urbaines un resserrement de |'offre
de logements.

Evolution du Fonds

Pendant|'exercice sous revue, nous n'avons
ni acquis, ni aliéné de biens immobiliers.
La construction des trois immeubles rési-
dentiels, chemin des Qisillons 15, 17, 19 a
Pully, est terminée. Tous les appartements
ont été loués, mais nous n‘avons pas en-
core trouvé preneurs pour toutes les places
de parc intérieures et extérieures, impo-
sées par les prescriptions communales.
Les difficultés rencontrées pour |'obtention
d'un permis de démolir nous ont conduits a
procéder a la modernisation compléte d’'un
batiment sis a l'avenue du Servan 24 3
Lausanne, ne comprenant que des loge-
ments de 5 pieces. La relocation, interve-
nue des le début de 1983, est actuellement
compléte. Une démolition suivie d'une re-
construction aurait permis d'augmenter le
volume et de créer un nombre d'apparte-
ments plus important.

Au cours de |'exercice, en plus des travaux
d'entretien, nous avons procédé a des
transformations et des améliorations afin
de maintenir, voire d'accroftre la valeur des
immeubles; on peut relever a ce sujet
notamment la mise en ceuvre du change-

An die Inhaber von Anteilscheinen
«La Fonciere»

Jahresbericht 1981/82

Wir beehren uns, lhnen den 28. Jahresbe-
richt mit Ertrags- und Vermogensrechnung
per 30. September 1982 des Schweizeri-
schen _Liegenschaften-Anlagefonds «LA
FONCIERE » zu unterbreiten. Das Ergebnis
dieses Geschéaftsjahres war wiederum zu-
friedenstellend.

Aligemeines

Nach den 1981 erfolgten Hypothekarzins-
erhdhungen war im Laufe des Jahres 1982
eine erneute Steigerung von %2 % zu ver-
zeichnen. Gegenwartig ist indessen ein
Umschwung dieser Tendenz festzustellen.
Die Nachfrage fUr Liegenschaften guter
Qualitdt blieb weiterhin rege, wéhrend
befriedigende Anlagemdoglichkeiten selten
waren. Sowohl die Erhéhung der Bau-
kosten als auch die Entwicklung der Wirt-
schaftslage mahnten die Investitoren zur
Vorsicht. Diese Umstande hatten in gewis-
sen stadtischen Regionen eine Verminde-
rung des Wohnungsangebotes zur Folge.

Entwicklung des Fonds

Waiéhrend des Berichtsjahres hat der Fonds
weder Liegenschaften erworben noch ver-
aussert.

Die Erstellung der drei Wohnbauten in
Pully, chemin des Qisillons 15, 17 und 19,
ist vollendet. Sdmtliche Wohnungen konn-
ten vermietet werden, aber es sind noch
nicht alle gedeckten und ungedeckten Park-
pladtze belegt, die nach den behdrdlichen
Vorschriften erstellt werden mussten.

Die Schwierigkeiten, denen wir im Zusam-
menhang mit einem Abbruchgesuch begeg-
neten, bewogen uns, eine vollsténdige Mo-
dernisierung eines Geb&udes an der avenue
du Servan 24 in Lausanne vorzunehmen, das
ausschliesslich b-Zimmer-Wohnungen auf-
wies. Die Wiedervermietung, welche an-
fangs 1983 erfolgte, ist heute abgeschlos-
sen. Ein Abbruch mit nachfolgendem Neu-
bau hétte es erlaubt, das Bauvolumenunddie
Zahl der Wohnungen zu erhdhen.

Neben normalen Unterhaltsarbeiten flhrten
wir im Berichtsjahr auch Umbauten und
Investitionen wertvermehrenden Charak-
ters durch, im Bestreben, den Wert der
Liegenschaften zu erhalten, ja zu steigern;
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Ce rendement annuel, 7,8% du prix de
I"émission initiale, provient des seules
recettes ordinaires.

Compte de résultats

Les recettes locatives ont progressé de
Fr.27 216 951.35 & Fr.29623913.95;
cette augmentation résulte des adaptations
de loyers motivées notamment par |'éléva-
tion du taux de l'intérét hypothécaire, |I'am-
pleur et le colt des travaux d’améliorations
ainsi gque des locations des logements nou-
vellement construits. Comme pour 1980/
81, les intéréts intercalaires figurant dans
les produits concernent la construction des
immeubles de Pully déja cités jusqu’a son
achevement. L'augmentation, par rapport a
I'exercice précédent, du rendement des
papiers-valeurs provient du renouvelle-
ment, a de meilleures conditions, de bons
de caisse venus a échéance. Quant a la
légére diminution des «autres revenus»,
elle résulte principalement de la variation
des disponibilités.

Dans les charges, comprenant également
celles des immeubles mis en exploitation
en cours d’'exercice, les «intéréts passifs»
s'élevaient a Fr.6842412.85 contre
Fr. 5 598 353.30 en 1980/81, conséquence
des hausses des taux des intéréts hypothé-
caires et du montant plus élevé des hypo-
théqgues. Les dépenses pour «entretien
et réparations» ont augmenté de
Fr. 92 660.95, atteignant Fr. 3 682 097.50,
pour les raisons déja exposées. Les autres
charges d'immeubles — sans les «impots
et taxes» qui ont légerement diminué —
ont passé de Fr.3886490.40 a
Fr. 4 090 144.65.

Le total des revenus de |'exercice s'élevait
a Fr.30136956.24. L'ensemble des
charges atteignait Fr. 18 260 952.75. Apres
amortissements  sur immeubles de
Fr. 2 200 000.— (Fr. 1 300 000.— en 1980/
81) et sur «autres actifs» de Fr. 2 295—,
une somme de Fr. 700 000.—
(Fr. 900 000.— lors de l'exercice précé-
dent) a pu étre attribuée aux «provisions
pour réparations ».

Le revenu net s'élevait ainsi a
Fr.8973707.49. Le paiement des cou-
pons n%57 et B8 ayant absorbé
Fr.8 797 620.—, le solde du report a
compte nouveau, en augmentation d'en-
viron  Fr.176 000—, a passé a3
Fr.1179708.85.

Diese Ausschuttungen, welche 7,8% des
urspringlichen Emissionspreises ausma-
chen, konnten ausschliesslich durch die
ordentlichen Ertragnisse des Fonds bestrit-
ten werden.

Ertragsrechnung

Die Mietertrage stiegen von
Fr. 27 216 951.35 auf Fr. 29 623 913.95;
diese Zunahme ist die Folge von Mietzins-
anpassungen, die namentlich auf die Erho-
hung der Hypothekarzinse, die Vornahme
wertvermehrender Arbeiten und die Miet-
einnahmen der neuerstellten Wohnungen
zurlckzufhren sind. Die in der Ertrags-
rechnung aufgeflhrten Bauzinsen bezie-
hen sich auf die schon erwahnten Neu-
bauten in Pully bis zu ihrer Vollendung.
Der im Vergleich zum Vorjahr erhdhte Er-
trag der Wertschriften wurde dank glnsti-
gerer Bedingungen erzielt, zu welchen die
Kassaobligationen ab Verfall erneuert wer-
den konnten. Der leichte Rickgang der
« Ubrigen Ertrédge» erklédrt sich namentlich
durch Verdnderungen im Bestand der flUs-
sigen Mittel.

Unter den Aufwendungen, welche eben-

falls diejenigen der im Berichtsjahr fertig-
gestellten Gebaude enthalten, beliefen sich
die Passivzinsen auf Fr. 6 842 412.85, ge-
genlber Fr. 5598 353.30 im Vorjahr, als
Folge der Hypothekarzinssteigerungen und
der 1981/82 vorgenommenen Konsolidie-
rungen. Aus den bereits dargelegten Grin-
den stiegen die Ausgaben flr Unterhalts-
und Reparaturarbeiten um Fr. 92 660.95 auf
Fr. 3682 097.50. Die Ubrigen Aufwendun-
gen, — ohne « Steuern und Abgaben», die
leicht zurlckgingen, — nahmen von
Fr. 3886 490.40 auf Fr. 4 090 144.65 zu.
Die gesamten Ertrdge des Geschéftsjahres
beliefen sich auf Fr. 30 136 955.24,
wahrend  die  Aufwendungen  total
Fr. 18 260 952.75 ausmachten. Nach Ab-
schreibungen auf Liegenschaften von
Fr.2200000.— (1980/81: Fr. 1 300 000.—)
und «Ubrigen Aktiven» von Fr. 2 295 —
konnte ein Betrag von Fr. 700 000.—
(Fr. 900 000.— im Vorjahr) den Rickstellun-
gen fUr kinftige Reparaturen zugewiesen
werden.
Der Reinertrag des Rechnungsjahres stellt
sich demnach auf Fr. 8 973 707.49. Die Ein-
|6sung der Coupons Nrn. 57 und 58 bené-
tigte insgesamt Fr. 8 797.620.—. Der Sal-
dovortrag erhéhte sich um Fr. 176 000.—
auf Fr. 1 179708.85.






Compte tenu de ces amortissements et
provisions, la fortune nette du Fonds, calcu-
lée au co(t de revient, s'établit a
Fr. 133 735 716.60; celle calculée a la va-
leur vénale passe a Fr. 142 747 088.90 au
30 septembre 1982.

Nombre de parts, estimation
des experts, valeur d‘inventaire

Le nombre de parts en circulation au
30 septembre 1982 est demeuré inchangé
a 225 580, aucune demande de rembour-
sement n'était pendante a cette date.

La valeur vénale des 180 immeubles du
Fonds a été fixée par les experts indépen-
dants et permanents a Fr. 265 232 000.—
au 30 septembre 1982. Selon une pratique
appliquée depuis la création du Fonds, les
experts ont continué a estimer les immeu-
bles d'une fagon prudente, notamment
ceux d'une certaine importance et ceux
nouvellement construits. Ils ont également
tenu compte, dans leur évaluation, de la
situation actuelle sur le marché du loge-
ment et des locaux commerciaux ainsi que
de I'age des batiments, de leur degré de
confort et d'entretien.

La valeur d'inventaire d’'une part a passé de
Fr. 628.05 au 30 septembre 1981 a
Fr. 632.80 au 30 septembre 1982.

Situation actuelle et prévisions

Le résultat du dernier exercice a permis non
seulement le paiement d'une répartition
appréciable aux porteurs de parts, mais de
renforcer encore les provisions et amortis-
sements déja importants du Fonds. Si les
conditions économiques actuelies ne subis-
sent pas de modifications importantes, on
peut espérer pour 1982/83 un résultat justi-
fiant une légere augmentation des distribu-
tions.

Lausanne, février 1983
Investissements Fonciers S.A.

bzw. von Fr. 15 000 000.— auf
Fr. 15 700 000.—

Unter Berlcksichtigung dieser Abschrei-
bungen und Rulckstellungen stellt sich das
Nettovermdgen zu den Gestehungskosten
berechnet auf Fr. 133735716.60; zum
Verkehrswert berechnet beldauft es sich
per 30. September 1982 auf

Fr. 142 747 088.90.

Zahl der Anteilscheine, Expertenschat-
zungen, Inventarwert

Die Zahl der sich am 30. September 1982
im Umlauf befindlichen Anteilscheine blieb
mit 225 580 unverdndert; an diesem Da-
tum waren keine Ruckzahlungsgesuche
hangig.

Der durch die unabhangigen und standigen
Experten bestimmte Verkehrswert der Lie-
genschaften stellte sich per 30. September
1982 auf Fr. 265232 000.—. In Anwen-
dung einer seit dem Bestehen des Fonds
verfolgten Praxis haben die Experten die
Liegenschaften weiterhin vorsichtig ge-
schatzt, namentlich was grossere und neu
erstellte Objekte anbelangt. Sie haben auch
dem gegenwadrtigen Stand von Angebot
und Nachfrage fur Wohnungen und Ge-
schéftsraumlichkeiten sowie dem Komfort .
und Unterhaltszustand der Geb&ude Rech-
nung getragen.

Der Inventarwert eines Anteilscheines ist
von Fr. 628.05 per 30. September 1981 auf
Fr. 632.80 per 30. September 1982 ge-
stiegen.

Gegenwart und Ausblick

Das Ergebnis des letzten Geschéftsjahres
erlaubte nicht nur die Verteilung betréachtli-
cher Ausschlttungen an die Anteilscheinin-
haber, sondern auch eine Verstarkung der
bereits ansehnlichen Ruckstellungen und
Abschreibungen des Fonds. Falls die ge-
genwadrtigen wirtschaftlichen Verhéltnisse
keine grundlegende Anderung erfahren,
darf flr 1982/83 mit einem Ergebnis ge-
rechnet werden, das eine leicht erhthte
Gewinnverteilung rechtfertigen koénnte.

Lausanne, Februar 1983
Investissements Fonciers S.A.















Inventaire des immeubles au 30 septembre 1982
Liegenschaftenbestand per 30. September 1982

Colt de revient Valeur vénale Valeur d'assurance
Gestehungskosten Verkehrswert Versicherungswert
Fr. Fr. Fr.

Terrains a batir
Bauland ... .............. ..., . —— e e ——

Batiments a démolir (y compris le
terrain)
Abbruchobijekte (inklusive Land). . . . 3068 607.35 1902 000.— 2 472 360.—

Constructions commencées (y com-

pris le terrain)

Angefangene  Bauten (inklusive

Land) ....... .. ... . _ —— —_—

Maisons d'habitation ordinaires
Gewohnliche Wohnbauten. . ... . .. 197 282 784 .— 189 560 000.— 317 174 320.—

Maisons d'habitation comprenant

plus de 40 logements

Wohnhéauser mit mehr als 40 Woh-

NUNGEN. ... .. 31 352 694.20 29 540 000.— 57 553 200.—

Maisons a caractére commercial
Geschaftshduser ............... 51584 042.15 44 240 000.— 49 443 100.—

Immeubles servant en grande partie

a l'exercice d'une activité artisanale

ou industrielle

Liegenschaften, die zu einem

wesentlichen  Teil gewerblichen

Zweckendienen. . .............. —— — —_

Total ......... .. 283 288 127.70 265 232 000.— 426 642 980.—

Inventaire des papiers-valeurs au 30 septembre 1982
Wertschrifteninventar per 30. September 1982

Valeur nominale Taux d'intéréts Bons de caisse Echéance Valeur vénale
Nominalwert Zinssatz Kassa-Obligationen Verfall Verkehrswert
Fr. Fr.

1 000 000.— 5% % Banque Hypothécaire 31.3.1985 1 000 000.—
du canton de Genéve

500 000.— 5% % Bangue Cantonale du Valais 1.4.198b6 500 000.—

500 000.— 5% % Banque de I'Etat de Fribourg 1.4.1986 500 000.—

2 000 000~ 2 000 000.—

Les indications supplémentaires qui doivent étre fournies, conformément & l'art. 30 de
I’Ordonnance d'exécution de la Loi fédérale sur les fonds de placement, peuvent étre consultées
au siege de la Direction.

Die geméss Art. 30 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz lUber die Anlagefonds
aufzulegenden zusatzlichen Aufstellungen kdnnen am Sitze der Fondsleitung eingesehen
werden.
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Rapport de I'organe de revision

Comme institution de revision légale-
ment reconnue du Fonds suisse de place-
ments immobiliers «La Fonciére», nous
avons contrélé la comptabilité pour la pé-
riode du 1°" octobre 1981 au 30 septembre
1982 et la cléture des comptes au
30 septembre 1982, au sens des prescrip-
tions de la loi sur les fonds de placement du
1°7 juillet 1966.

Nous avons constaté que

— le compte de fortune et le compte de
résultats, le calcul de la valeur d'inven-
taire ainsi que I'utilisation du bénéfice net
correspondent aux dispositions de la loi,
de son ordonnance d'exécution et du
reglement,

— l'estimation de la valeur vénale de la
fortune du fonds ainsi que la déduction
pour les impoOts qui devraient étre payés
en cas de liquidation éventuelle parais-
sent raisonnables,

— les indications contenues dans le rapport
de gestion concernant les mutations
dans le nombre des parts pendant l'exer-
cice et le nombre de parts en circulation a
la fin de celui-ci ainsi que les listes des
achats et des ventes d'avoirs sont
exactes.

Lausanne, le 15 février 1983

Société fiduciaire LEMANO

Bericht der Revisionsstelle

Als gesetzlich anerkannte Revisionsstelle
des Schweizerischen Liegenschaften-Anla-
gefonds «La Fonciere» haben wir die
Rechnungslegung fir die Zeit vom 1. Okto-
ber 1981 bis zum 30. September 1982 und
den Rechnungsabschluss per 30. Septem-
ber 1982 im Sinne der Vorschriften des
Bundesgesetzes (ber die Anlagefonds vom
1. Juli 1966 gepruft.

Wir stellten fest, dass

— die vorgelegte Vermdgens- und Ertrags-
rechnung, die Berechnung des Inventar-
wertes sowie die Verwendung des Rei-
nertrages den Vorschriften des Geset-
zes, der Vollziehungsverordnung und des
Fondsreglementes entsprechen,

— die Verkehrswertschétzung des Fonds-
vermodgens und der Abzug flr die bei
einer allfélligen Liquidation erwachsen-
den Steuerschulden vertretbar er-
scheinen,

— die im Rechenschaftsbericht enthaltenen
Angaben Uber Mutationen und Schluss-
bestand der Anteilscheine sowie die
Aufstellungen Uber Kaufe und Verkaufe
von Anlagen richtig sind.

Lausanne, den 15. Februar 1983

Société fiduciaire LEMANO

15



Liste des immeubles au 30 septembre 1982
Liegenschaftenverzeichnis per 30. September 1982

Canton Localité
Kanton Ort
Fribourg Bulle
Freiburg

Fribourg
Genéve Carouge
Genf Genéve
Report/Ubertrag

* %

* %

RuedesAgges2........
RueduTirage2.........
Rue de Vevey 47-49 ... ..
Rue du Vieux-Pont 24 . . ..
Ch. Bethléem 10-12-14-16.
Rue de Lausanne 91 .. ...
Bd de Pérolles64 . ... ...
Bd de Pérolles 67 .. ... ..
Rue St-Paul1-3-6. . ......

Rue Alfred-Vincent 25. . . .
Rue de I'Ancien-Port 2. . . .
Rue des Barques 2-4. . . ..
Rue Charles-Cusin2 ... ..
Rue P.-Fatio8 ..........
Rue Franklin2..........

Route de Frontenex 57 . . .
Rue J.-A.-Gautier 10-12. . .
Rue Charles-Giron9 .. ...
Av. de la Grenade 9-11 . ..
Rue de Lausanne 63-65. . .
Ruedelyon75.........
Ruede Lyon 67 bis . . . . ..
Rue Fr-Ruchon1-3......
Rue Henri-Mussard 20 . . .
Ch. M.-Duboule 23-25. . . .
RueduMoble2-4 .. ......
Rue des Mouettes 9 . . . ..
Rue des Paquis 18. .. .. ..

Année de
construction

Baujahr

1964
1963
1965
1958
1953
1964
1931
1949
1933
18° siecle
rén. 1953
1905
1900
1976/78
19056
1900
1963
1964
1934
1970
1932
1900
1960
1964
1962
1962
1950
1956
1963
1959
1953

Distribution
Mietraumverteilung
Logements >< ®
Wohnraum 8 " B

2 o 5 .2

2 |2 EE| 25
é g (5: to 5 é 8 5
g 5 o &5 X @ 8 6
g2 |an2| S& | 88
47 117 3 —
16 48| — 20
20 56 1 —
24 96 — 9
18 78 — 7
2 18 29 —

2 12 — 2
17 50 - 9
33 8b — 6
18 35 — —
12 16 2 —
20 74 — 1
46 133 4 46
13 29 3 —
13 29 2 5
35 98 5 -
40 80 2 —
38 96 e —
50 86 2 4
16 53 - 2
19 69 — 3
1 4 30 —

1 3 18 8
24 48 e —
47 121 4 1
32 68 — 8
33 99 2 5
45 135 10 —
24 69 4 —
24 48 3 1
730 | 1953 | 124 137
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Canton Localité
Kanton Ort
Report/Ubertrag ..........
Genéve Genéve

Genf

* ¥

* ¥

* ¥

Neuchatel La Chx-de-Fds
Neuenburg Neuchatel

Valais Martigny
Wallis

Sion
Vaud Aigle
Waadt Lausanne
Report/Ubertrag .. ........

Rue des Paquis41. ... ...
Bd du Pont-d'Arve 61 . . ..
Rue Rothschild15. . ... ..
Rue du Roveray 20 . .. ...
Bd St-Georges 72 .. ... ..
Rue de la Servette 89 . . ..
Rue de la Servette 91 . . ..
RueduStand40 ........
Ch.Thury12 ...........
Rue de Vermont8..... ..
Rue Voltaire 16 . . .. .. ...

Rue del'Eglise 2-4-6 . . . ..
Faubourgdu Lac31. .. ...
Rue Maladiére 16-18-20 . .
Rue Pierre-a-Mazel 11. . . .
Av.delaGareb0........
Av.delaMoya 2-2bis . ...
Av. de laMoya 8-10-12-14.
Rue Amandiers 11-13-15. .

Rue du Chanoine-
Berchtold 46-48. . ... ..

Rue St-Guérin 14-16-18. . .
Ch. Vieux-Canal 35-37 . . . .
Ch. Pré-Russin1-3. .. .. ..
Ch. des Aubépinesb. . . ..

Année de
construction

Baujahr

1963
1929
1971
1970
1963
1964
1964
1957
1932
1967
1963
19556
1900
1962
1964
1931
1961
1958
1961
1964
1964
1968
1957

19556
1954
1965
1965
19656
1952

Distribution

Mietraumverteilung

Logements X °
Wohnraum 3 wg
85|28 8555
730 19853 124 | 137
24 60 1 —
14 49 2 e
_ — 84 J—
12 22 2 —
25 65 2 —
1 2 46 —
12 421 — 2
36 96 4 53
56 148 — 21
14 26 5 1
30 82 6 1
30 107 10 20
30 112 1 e
30 91 3 1
61 163 5 —
46 122 3 1
14 51 12 7
22 86 2 20
107 349 1 58
38 88 5 5
16 64| — 9
26 6| — —
38| 106 6 24
29 9% | — 27
24 64| — 13
23 80| — 6
1487|4199 | 409 | 406
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VAUD

Rue du Bugnon 31-33-35-37
Renens

Chemin des Aubépines 5
Lausanne

Rue de la Pontaise 21
Lausanne

Avenue de La Harpe 7-9
Rue Voltaire 9, Lausanne

Chemin des Paleyres 14-16
Lausanne

Chemin des Rosiers 3-b
Lausanne

Avenue du Léman 64 Avenue du Léman 66
Lausanne Lausanne

“ heilebis

Chemin des Clochetons 41
Lausanne

Avenue Mon-Loisir 4 Rue Etraz 7-9-11 Avenue d'Echallens 59
Lausanne Lausanne Lausanne



" ] L o— i il
Tivoli 64-66-68-70 -
Avenue L'avfs"aﬁﬁe Chemin des Rosiers 2 Avenue Mon-Repos 6-8-10
Lausanne Lausanne

Avenue du Mont-d'Or 45
Lausanne

Chemin des Rosiers 4
Lausanne Rue de la Pontaise 25
Lausanne

: . Avenue Tivoli 8
Avenue du Léman 68 Avenue du Léman 70 Lausanne
Lausanne LLausanne

Avenue Recordon 16 Avenue Cécil b Chemin de la Joliette 2-4
Lausanne Lausanne Lausanne



VAUD

Route d'Oron 14 B
Lausanne

Av. d’Ouchy 17-19-23-25-27-29
Lausanne

Chemin des Qisillons 15-17-19
Pully

Avenue Sévery 14
Lausanne

Avenue Vinet 7-9-11-13
Lausanne

Boulevard de la Forét 33-35
La Rosiaz, Pully

Route des Flumeaux 1
Prilly

Chemin du Fau-blanc 20F
Pully

Rue de Bourg 43
Lausanne Prilly

Ch. Pré-Fleuri 1-3 Route de Neuchétel 39 Rue des Fossés 10
Lausanne Prifly Morges



Vevey

Avenue Nestlé 21
Montreux

Avenue Gustave-Coindet 7
Vevey

Avenue des Alpes 29
La Tour-de-Peilz

i : I

Rue d’'Orbe 46, Yverdon

Rue de la Madeleine 22 et
rue J.-J.-Rousseau 8, Vevey

Rue d'Orbe 48, Yverdon

Rue du Cheminet 52
Yverdon

Rt xx It
Avenue Gustave-Coindet 9
Vevey

Rue d'Orbe 53bis, Yverdon

i

Rue d‘[talie 68 Ch. Pré-Russin 1-3, Aigle Rue Valentin 48
Vevey Yverdon



Route de Frontenex 57
Genéve

Rue des Paguis 39-41,
rue du Méle 2-4, Geneve

Rue des Paqguis 18
Geneve

Rue des Barques 2-4
Geneve

Rue de Lyon 75
Genéve

Rue de la Servette 89-91

Genéve

Rue Franklin 2, rue Voltaire 16

Avenue Wendt 48, Genéve

Chemin Moise-Duboule 23-25

Rue de Lyon 67bis,
rue Frangois-Ruchon 1-3
Genéve

i
ittt

Geneve

Rue Franklin 4-6
Geneve

Geneve



\;/

L Rue de Zurich 36-38
Rue de Lausanne 63-65 Genéve
Genéve

Boulevard St-Georges 72
Genéve

[

Rue Gautier 10-12
Genéve

Rue des Mouettes 9

Genéve
p——— NEUCHATEL
r u Lac
™ Ntiagchﬁtel NEUENBURG

Rue de la Maladiére 16-18-20 Rue Pierre-a-Mazel 11
Neuchatel Neuchétel

Rue Rothschild 156
Genéve

P

Rue de Vermont 8
Genéve

Rue de I'Eglise 2-4-6
Neuchétel

Avenue Léopold-Robert 81-83
La Chaux-de-Fonds






Liste des achats et des ventes de I'exercice 1981/82
Aufstellung der Kaufe und Verkaufe im Berichtsjahr 1981/82

Immeubles/Liegenschaften

Achats/Kiufe

aucun/keine

Ventes/Verkiufe

aucune/keine

Papiers-valeurs/Wertschriften

Achats/K&ufe

Bons de caisse/Kassa-Obligationen:

Fr. 1 000 000.— 5% % Banque Hypothécaire 1982/1985
du canton de Genéve

Fr. 500 000.— 5% % Banque Cantonale du Valais 1982/1985

Fr. 500 000.— 5% % Banque de |'Etat de Fribourg 1982/1985

Remboursements/Rickzahlungen

Bons de caisse échus le 10 avril 1982/
Per 10. April 1982 verfallene Kassa-Obligationen:

Fr. 1 000 000.— 2% % Banque Hypothécaire du canton de Genéve
Fr. 1 000 000.— 2V % Banque Cantonale du Valais
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